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Галилея, Галилея
Станислав Маген

2. Исцеленье и спасенье многим подарил,
От греха освобожденья путь Иисус открыл,
Сам стал дверью к жизни вечной,
Овцам - Пастырь, Бог предвечный
В Галилее, в Галилее.

3. Но затем рука злодея Бога предала.
Кровь Иисуса в Иудее и меня спасла.
О, приди, несчастный грешник,
Лжи, неверья, зла поспешник
Ко спасенью, ко спасенью.

4. Галилея, Иудея! Слушай зов с небес!
Галилея, Иудея! Царь Христос воскрес!
Он даёт освобожденье
От греха и заблужденья
В воскресеньи, в воскресеньи


